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UWAGA:

WYMIAROWANIE ELEMENTOW KONSTRUKCYJNYCH PRZYJAC WEDLUG
PROJEKTU KONSTRUKCJI. NIE SKALOWAC WYMIAROW Z RYSUNKOW.
WSZYSTKIE WYMIARY NA WSZYSTKICH ETAPACH WYKONAWSTWA
SPRAWDZAC W NATURZE.

RYSUNKI ARCHITEKTONICZNE POKAZUJA ZASADY ROZWIAZAN, OCZEKIWANE
EFEKTY WIZUALNE, STANDARDY, POZIOMY, LOKALIZACJE | GABARYTY
ELEMENTOW BUDOWLANYCH, KONSTRUKCYJNYCH | WYKONCZENIOWYCH.
PREFEROWANE JEST ZASTOSOWANIE ROZWIAZAN SYSTEMOWYCH. PRZED
PRZYSTAPIENIEM DO REALIZACJI, WSZELKIE PRZYJETE ROZWIAZANIA
SYSTEMOWE | INDYWIDUALNE WSZYSTKICH ELEMENTOW NALEZY
PRZEDSTAWIC ARCHITEKTOM DO AKCEPTACJI W FORMIE RYSUNKOW,
ZGODNYCH Z WYTYCZNYMI | ZALECENIAMI PRODUCENTOW. DOBOR
WSZELKICH STOSOWANYCH MATERIALOW, SRODKOW, ELEMENTOW,
WSZYSTKICH STOSOWANYCH KOLOROW, FAKTURY MATERIALOW
WYKONCZENIOWYCH ITP. MUSI ZOSTAC ZAPREZENTOWANY | UZYSKAC
AKCEPTACJE ARCHITEKTA.

NOTE:

1. DIMENSIONING OF THE STRUCTURAL ELEMENTS SHOULD BE MADE
ACCORDING TO THE STRUCTURAL DESIGN. DO NOT SCALE DIMENSIONS IN
THE DRAWINGS.

2. CHECK ALL DIMENSIONS AT THE SITE DURING ALL EXECUTION STAGES.

3. ARCHITECTURAL DRAWINGS SHOW PRINCIPLES OF THE SOLUTIONS, THE
EXPECTED VISUAL EFFECTS, STANDARDS, LEVELS, LOCATION AND
DIMENSIONS OF THE CONSTRUCTION, STRUCTURAL ELEMENTS AND
FINISHES. APPLICATION OF SYSTEM SOLUTIONS IS PREFERRED. ANY
ASSUMED SYSTEMIC AND INDIVIDUAL SOLUTIONS OF ALL ELEMENTS
SHOULD BE SUBMITTED TO ARCHITECTS FOR ACCEPTANCE IN THE FORM OF
DRAWINGS, CONSISTENT WITH MANUFACTURER'’S GUIDELINES AND
RECOMMENDATIONS. SELECTION OF ALL THE USED MATERIALS, AGENTS,
ELEMENTS, COLOURS, TEXTURES AND FINISHES HAS TO BE PRESENTED
AND OBTAIN ACCEPTANCE OF THE ARCHITECT.

4. ALL CONSTRUCTION, STRUCTURAL AND FINISHING ELEMENTS MUST BE
MOUNTED AND MADE ACCORDING TO THE LOCAL LAW, STANDARDS,

4. WSZYSTKIE ELEMENTY BUDOWLANE, KONSTRUKCYJNE | WYKONCZENIOWE CONSTRUCTION PRACTICE, FULFILL STATIC REQUIREMENTS, FIRE
MUSZA BYC MONTOWANE | WYKONYWANE ZGODNIE Z ZAPISAMI LOKALNEGO SECURITY AND HEALTH AND SAFETY REGULATIONS. ALL EDGES, JOINTS,
PRAWA, LOKALNYCH NORM, PRAKTYKI BUDOWLANEJ, SPELNIAC WYMAGANIA ETC. HAVE TO BE MADE IN A SAFE WAY, THE EDGES SHOULD BE MILLED
STATYCZNE, WYMAGANIA OCHRONY P-POZ'I PRZEPISY BHP. WSZELKIE AND GRINDED, THE ELEMENTS CANNOT HAVE ANY SHARP EDGES.
KRAWEDZIE, POLACZENIA, ETC. MUSZA BYC WYKONANE W SPOSOB 5. ARCHITECTURAL DESIGN SHOULD BE ANALYZED WITH CONSTRUCTION AND
BEZPIECZNY, KRAWEDZIE FREZOWANE | SZLIFOWANE, ELEMENTY NIE MOGA INSTALLATION DESIGNS: STRUCTURAL, HVAC, WATER AND SEWAGE
MIEC OSTRYCH BRZEGOW, KANTOW. INSTALLATIONS, ELECTRIC INSTALLATION, HEAT NODE, HEATING AND

5. PROJEKT ARCHITEKTONICZNY NALEZY ROZPATRYWAC Z PROJEKTAMI WATER LOOP INSTALLATIONS, HEAT AND SMOKE EXHAUST SYSTEM
BRANZOWYMI: KONSTRUKCYJNYM, INSTALACJI SANITARNYCH, INSTALACJI INSTALLATION, WATER FIRE SUPPRESSION SYSTEM. ANY INCOMPABILITIES
WODNO-KANALIZACYJNYCH, INSTALACJI ELEKTRYCZNYCH, INSTALACJI AND AMBIGUITIES BETWEEN THE INDIVIDUAL DESIGNS SHOULD BE
WEZLA CIEPLNEGO, OGRZEWANIA | PETLI WODNEJ, INSTALACJI WENTYLACJI REPORTED TO THE DESIGNERS.

MECHANICZNEJ, INSTALACJI ODDYMIANIA, WODNYCH INSTALACJI 6. ANY DOUBTS, COLLISIONS, AMBIGUITIES SHOULD BE REPORTED TO THE
PRZECIWPOZAROWYCH. WSZELKIE NIEZGODNOSCI | NIEJASNOSCI POMIEDZY INVESTOR’S SUPERVISION INSPECTOR AND DESIGNERS BEFORE THE
PROJEKTAMI BRANZOWYMI NALEZY ZGLASZAC PROJEKTANTOM. BEGINNING OF THE WORKS.

6. WSZYSTKIE WATPLIWOSCI, KOLIZJE, NIEJASNOSCI NALEZY ZGLASZAC 7. MAKE INSPECTION OPENINGS IN THE PLACES REQUIRED BY THE
INSPEKTOROWI NADZORU INWESTORSKIEGO | PROJEKTANTOM, PRZED INSTALLATION DESIGNERS. THE DOORS AND FRAMES OF THE INSPECTION
PRZYSTAPIENIEM DO ROBOT WYKONAWCZYCH. OPENINGS IN THE TOILET WALLS SHOULD BE MADE OF BRUSHED

7. WMIEJSCACH WYMAGANYCH PRZEZ PROJEKTANTQW INSTALACJI WYKONAC STAINLESS STEEL. IN THE CEILING - TYPICAL ONES FOR PLASTERBOARD
OTWORY REWIZYJNE. DRZWICZKI | RAMKI OTWOROW REWIZYJNYCH CEILING IN FINISHING SAME AS FOR THE WHOLE CEILING SURFACE.

W SCIANACH TOALET WYKONAC ZE STALI NIERDZEWNEJ SZCZOTKOWANEJ. 8. ALL FIRE PROTECTION MEASURES REQUIRE AGREEMENT AND
W SUFICIE - TYPOWE W SYSTEMIE GK, WYKONCZONE JAK SUFIT PLYTA GK ACCEPTANCE OF THE FIRE PROTECTION EXPERT.
MALOWANA W KOLORZE SUFITU. 9. MAKE STONE AND CERAMIC FLOORS WITH PERIPHERAL AND ANTI-

8. WSZELKIE ZABEZPIECZENIA PRZECIWPOZAROWE WYMAGAJA UZGODNIENIA | SHRINKAGE JOINTS ACCORDING TO THE PROPER TECHNOLOGY.
UZYSKANIA AKCEPTACJI RZECZOZNAWCY D.S ZABEZPIECZEN POZAROWYCH. 10. PREPARE ALL THE WALLS FOR PAINTING AT THEIR FULL HEIGHT.

9. W POSADZKACH KAMIENNYCH | CERAMICZNYCH WYKONAC DYLATACJE 11.  TAKE MEASUREMENTS AT THE SITE PRIOR TO EXECUTION OF THE
OBWODOWE | PRZECIWSKURCZOWE WG TECHNOLOGII ICH UKLADANIA. ELEMENTS (FOR EXAMPLE BALUSTRADES, RAILINGS, HOUSINGS, ETC.).

10.  WSZYSTKIE SCIANY PRZYGOTOWAC POD MALOWANIE NA PELNA WYSOKOSC. START ASSEMBLY BASING ON THE EXECUTIVE DRAWINGS MADE BY THE

11. PRZED WYKONANIEM ELEMENTOW (NP. BALUSTRAD, PORECZY, OBUDOW, SUPPLIER.

ETC.) SPORZADZIC INWENTARYZACJE Z NATURY. MONTAZ ROZPOCZAC 12.  ALL BALUSTRADES MUST FULFILL THE CONDITIONS OF CROWD LOAD.
NA PODSTAWIE RYSUNKOW WARSZTATOWYCH WYKONANYCH PRZEZ 13.  ALL JOINTS OF PLASTERBOARD WALL WITH THE CEILINGS, LANDINGS AND
WYKONAWCE. BEAM CASINGS SHOULD BE MADE AS FLEXIBLE, ALLOWING

12.  WSZYSTKIE BALUSTRADY MUSZA SPELNIAC WARUNEK OBCIAZENIA TLUMEM. 4 CM DEFLECTION.

13.  WSZYSTKIE POLACZENIA SCIAN GIPSOWO-KARTONOWYCH ZE STROPAMI, 14.  CORRECT THE WOODWORK DIMENSIONS ON THE SITE.

PODESTAMI, OBUDOWAMI BELEK WYKONAC JAKO ELASTYCZNE, 15.  TYPES, SIZES, MOUNTING AND LOCATION OF ELECTRIC SWITCHGEARS AND
UMOZLIWIAJACE 4CM UGIECIE. ) ) UPS ACCORDING TO ELECTRIC INSTALLATION DOCUMENTATION.

14. WYMIARY STOLARKI POTWIERDZIC WG POMIAROW NA BUDOWIE. 16.  IN "WET" ROOMS MAKE ANTI_MOISTURE INSULATION BEFORE ASSEMBLING

15.  TYPY, WIELKOSCI, MOCOWANIE | ROZMIESZCZENIE ROZDZIELNIC THE CERAMIC TILES FLOORING.

ELEKTRYCZNYCH ORAZ UPS WG DOKUMENTACJI INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ. 17.  ITIS NECESSARY TO MAKE REINFORCEMENTS FOR MOUNTING OF

16. W POMIESZCZENIACH MOKRYCH NALEZY WYKONAC IZOLACJE FURNITURE ELEMENTS FOR THE WHOLE HEIGHT OF THE WALLS ACCORDING
PRZECIWWILGOCIOWA PRZED WYKONANIEM POSADZKI Z PLYTEK TO DIMENSIONS GIVEN IN THE DRAWINGS.

CERAMICZNYCH. ) ) 18. REINFORCE THE LAMBREQUIN WITH STRUCTURAL BOARD IF NECESSARY.

17. W NOWOPROJEKTOWANYCH SCIANACH G-K NALEZY WYKONAC 19. ITIS FORBIDDEN TO TRANSFER THE LOADS TO THE WALLS OF THE
WZMOCNIENIA NA CALA WYSKOSC POD MONTAZ KONSTRUKCJI ELEMENTOW SHOPPING CENTER - MAKE PREWALLS.

MEBLOWYCH WG WYMIAROW NA RYSUNKACH. 20. ITIS ABSOLUTELY FORBIDDEN TO WILFULLY - WITHOUT CONSULTATION

18. W RAZIE KONIECZNOSCI LAMBREKIN NALEZY WZMOCNIC PLYTA OSB. WITH THE TENANTS’ WORK COORDINATOR AND OBTAINING A WRITTEN

19.  ZABRONIONE JEST OBCIAZANIE SCIAN GALERII - NALEZY WYKONAC CONSENT - CUT OPENINGS OR GROOVES IN THE LL'S FLOOR AND THE
"PRZEDSCIANKI". WALLS.

20. ABSOLUTNIE ZAKAZUJE SIE SAMOWOLNEGO - BEZ KONSULTACJI 21. ITIS FORBIDEN TO MAKE GROOVES, CUT-THROUGS OR OPENINGS IN THE
Z KOORDYNATOREM PRAC NAJEMCOW | UZYSKANIA PISEMNEJ ZGODY - PARTITION WALLS AND TO USE PARTITION WALLS, FAGADES OR
WYKONYWANIA WYKUC LUB BRUZD W POSADZCE | SCIANACH ORAZ LAMBREQUIN (INTERNAL PASSAGE FAGADE) AS LOAD CARRYING
OTWOROWANIA. ELEMENTS.

21, ZAKAZUJE SIE WYKONYWANIA BRUZD, PRZEBIC LUB WYKUC W SCIANACH 22. IN CASE AN INSPECTION OPENING IN ANY WALL NEEDS TO BE EXECUTED IT
DZIALOWYCH ORAZ WYKORZYSTYWANIA JAKO ELEMENTOW NOSNYCH SCIAN IS NECESSARY TO CONTACT THE DESIGNERS.

DZIALOWYCH | ELEWACYJNYCH ZEWNETRZNYCH LUB LAMBREKINU 23. THE PROTECTIVE NETTING SHOULD BE PLACED ABOVE THE
(ELEWACJA PASAZU WEWNETRZNEGO). PLASTERBOARDS OF THE MALL'S WALLS BETWEEN THE PREMISES UP TO

22, JESLI KONIECZNE JEST UMIESZCZENIE OTWORU REWIZYJNEGO W SCIANIE, THE LEVEL OF ROOFING
NALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z ARCHITEKTAMI.

23. NALEZY UMIESCIC OCHRONNA SIATKE PONAD PLYTAMI GIPSOWO-

KARTONOWYMI GALERII HANDLOWEJ MIEDZY LOKALAMI AZ DO POZIOMU
ZADASZENIA.

ZALECENIA DLA WYKONAWCOW: PRESCRIPTIONS FOR CONTRACTORS:

1. PROFILE KONSTRUKCYJINE SCIENNE MUSZA BYC WYKONANE Z BLACHY O 1. WALL CONSTRUCTION SECTIONS ARE TO BE MADE OF SHEET METAL AT
GRUBOSCI CO NAJMNIEJ 0,55 MM (TYLKO FIRMY KNAUF, NIDA GIPS, METPOL, LEAST 0.55 MM THICK (PRODUCED BY KNAUF, NIDA GIPS, METPOL, RIGIPS
RIGIPS - INNYCH FIRM NIE WOLNO STOSOWAC) ONLY - PRODUCTS BY OTHER COMPANIES ARE FORBIDDEN TO BE USED)

2. PROFILE KONSTRUKCYJNE SUFITOWE CD60 MUSZA BYC WYKONANE Z 2. CD60 CEILING CONSTRUCTION SECTIONS ARE TO BE MADE OF SHEET
BLACHY O GRUBOSCI CO NAJMNIEJ 0,55 MM (TYLKO FIRMY KNAUF, NIDA GIPS, METAL AT LEAST 0.55 MM THICK (PRODUCED BY KNAUF, NIDA GIPS,
METPOL, RIGIPS - INNYCH FIRM NIE WOLNO STOSOWAC) METPOL, RIGIPS ONLY - PRODUCTS BY OTHER COMPANIES ARE FORBIDDEN

3. SCIANY OSLONOWE ( PRZEDSCIANKI ) MAJA BYC WYKONANE Z PROFILI TO BE USED)

KONSTRUKCYJNYCH CW100 MM, GRUBOSC BLACHY 0,55 MM ( TYLKO FIRMY 3. CURTAIN WALLS (PRE-WALLS) ARE TO BE MADE OF CW100 CONSTRUCTION
KNAUF, NIDA GIPS (LAFARGE), METPOL, RIGIPS - INNYCH FIRM NIE WOLNO SECTIONS MADE OF 0.55 MM THICK SHEET METAL (PRODUCED BY KNAUF,
STOSOWAC) NIDA GIPS (LAFARGE), METPOL, RIGIPS ONLY - PRODUCTS BY OTHER

4. SCIANY WOLNOSTOJACE MUSZA BYC WYKONANE Z PROFILI CW100 MM COMPANIES ARE FORBIDDEN TO BE USED)

GRUBOSC BLACHY 0,55 ( TYLKO FIRMY KNAUF, NIDA GIPS (LAFARGE), 4. FREESTANDING WALLS ARE TO BE CONSTRUCTED OF CW100 SECTIONS
METPOL, RIGIPS INNYCH FIRM NIE WOLNO STOSOWAC) MADE OF 0.55 MM THICK SHEET METAL (PRODUCED BY KNAUF, NIDA GIPS

5. KONSTRUKCJA DO SUFITOW PODWIESZANYCH Z PLYT KARTONOWO- (LAFARGE), METPOL, RIGIPS ONLY - PRODUCTS BY OTHER COMPANIES ARE
GIPSOWYCH MUSI BYC WYKONANA TYLKO | WYLACZNIE NA NONIUSZACH FORBIDDEN TO BE USED)

(TYLKO FIRMY KNAUF, NIDA GIPS (LAFARGE), METPOL, RIGIPS - INNYCH FIRM 5. SUPPORTING STRUCTURES OF SUSPENDED CEILINGS MADE OF PLASTER-
NIE WOLNO STOSOWAC) CARDBOARD BOARDS ARE TO BE MADE ON NONIUSES (PRODUCED BY

6. ROZSTAW NONIUSZY DO MOCOWANIA KONSTRUKCJI POD SUFIT G-K MUSI KNAUF, NIDA GIPS (LAFARGE), METPOL, RIGIPS ONLY - PRODUCTS BY
BYC MAX. CO 60 X 60 CM OTHER COMPANIES ARE FORBIDDEN TO BE USED).

7. KLEJ POSADZKOWY MUSI BYC ZASTOSOWANY TYLKO | WYLACZNIE 6. THE SPACING OF NONIUSES FOR INSTALLING PLASTER - CARDBOARD
POLELASTYCZNY LUB ELASTYCZNY (TYLKO RENOMOWANE FIRMY JAK CEILING SUPPORTING STRUCTURES IS TO BE MAX. 60 X 60 CM
OPTIROC, MAPEI, SOPRO) 7. ONLY SEMI-ELASTIC OR ELASTIC FLOORING ADHESIVES ARE TO BE USED

8. PLYTY GIPSOWO - KARTONOWE MAJA BYC RENOMOWANYCH FIRM JAK (NIDA (PRODUCED BY REPUTABLE MANUFACTURERS SUCH AS OPTIROC, MAPEI,
GIPS (LAFARGE), RIGIPS); DOTYCZY TO ROWNIEZ PLYT $18_M0202 SOPRO ONLY)

(KRONOPOL | INNE) 8. PLASTER-CARDBOARD BOARDS HAVE TO BE MANUFACTURED BY

9. NALEZY UZYWAC TYLKO | WYLACZNIE WZMOCNIONYCH DOLNYCH REPUTABLE COMPANIES SUCH AS (NIDA GIPS (LAFARGE), RIGIPS); IT ALSO
WIESZAKOW NONIUSZOWYCH APPLIES TO $18_M0202 BOARDS (KRONOPOL AND OTHERS).

9. ITIS OBLIGATORY TO USE REINFORCED LOWER NONIUS HANGERS .

UWAGA: NOTE:

1. WPRZYPADKU WYKONYWANIA SUFITU PODWIESZANEGO , PROFILE 1. INCASE OF CONSTRUCTING A SUSPENDED CEILING, YOU SHOULD USE
KONSTRUKCYJNE SUFITOWE CD60 MUSZA BYC WYKONANE Z BLACHY O CEILING METAL SHEET CONSTRUCTION PROFILES CD 60, AT LEAST 0,6 mm
GRUBOSCI CO NAJMNIEJ 0,6 MM (TYLKO FIRMY KNAUF, NIDA GIPS(LAFARGE), THICK (ONLY KNAUF, NIDA GIPS(LAFARGE) METPOL RIGIPS-DO NOT USE
METPOL, RIGIPS-INNYCH FIRM NIE STOSOWAC!!); PONADTO KONSTRUKCJA DIFFERENT MANUFACTURERS). FURTHERMORE, THE CONSTRUCTION OF
DO SUFITOW PODWIESZANYCH Z PLYT G-K MUSI BYC WYKONANA TYLKO | PLASTERBOARD SUSPENDED CEILING HAS TO BE MADE USING NONIUSES
WYLACZNIE NA NONIUSZACH (TYLKO FIRMY KNAUF, NIDA GIPS(LAFARGE), (ONLY BY REPUTABLE MANUFACTURERS AS KNAUF, NIDA GIPS (LAFARGE),
METPOL, RIGIPS-INNYCH FIRM NIE WOLNO STOSOWAC!!!); ROZSTAW METPOL, RIGIPS- DO NOT USE DIFFERENT PRODUCENTS). SPACING OF
NONIUSZY DO MOCOWANIA KONSTRUKCJI POD SUFIT G-K MUSI BYC CO MAX. NONIUSES FOR PLASTERBOARD CEILING SHOULD BE MAX. 60 x 60 cm.

60 X 60 CM 2. ALL THE ELEMENTS OF THE CEILING SHOULD BE MOUNTED IN A

2. WSZYSTKIE ELEMENTY SUFITU POWINNY BYC MONTOWANE W SPOSOB PARTICULARLY CAREFUL WAY, PERMITTING MAINTENANCE OF THE
SZCZEGOLNIE STARANNY, UMOZLIWIAJACY SERWISOWANIE INSTALACJI INSTALLATIONS LOCATED ABOVE THE SUSPENDED CEILING.
ZNAJDUJACYCH SIE W PRZESTRZENI NADSUFITOWE. 3. SUSPENSION HEIGHT OF THE LIGHTING IN THE SALES AREA H=360cm

3. POZIOM PODWIESZENIA OSWIETLENIA NA SALI SPRZEDAZY H=360cm 4. SUSPENSION HEIGHT OF THE LIGHTING IN THE BACKROOM H=320cm

4. POZIOM PODWIESZENIA OSWIETLENIA NA ZAPLECZU H=320cm

WYMIARY NA RYSUNKU PODANE S A DO WYKONCZONEJ WARSTWY SCIANY
SLUPY | SCIANY NIEOBUDOWANE PRZEDSCIANKA PRZYGOTOWAC POD
MALOWANIE SZPACHLUJAC LUB STOSUJAC GLADZ: NA SALI SPRZEDAZY
DO WYS. 450 CM, NA ZAPLECZU DO WYS. 350CM LUB DO WYS. SUFITU.
BRAK SUFITU PODWIESZANEGO POZA STREFA WITRYN, POM.
PORZADKOWEGO | TOALET.

W MIEJSCACH, GDZIE PROJEKTUJE SIE SUFIT PODWIESZANY GIPSOWO-
KARTONOWY - ZAPEWNIC EWENTUALNE REWIZJE DO WSZYSTKICH
INSTALACJI CH

SCIANY NA ZAPLECZU, DO WYSOKOSCI 350 CM MALOWAC NA S18_M0706
PLYTKI $18_M0703 NA SCIANIE NA ZAPLECZU (STREFY MOKRE) DO
WYSOKOSCI 210 CM, POWYZEJ PRZEDSCIANKA MALOWANA W KOLORZE
$18_M0706 FARBA DO POMIESZCZEN MOKRYCH

ELEMENTY PODWIESZONE MONTOWAC ZA POMOCA ROZWIAZAN
SYSTEMOWYCH (OBEJMY, ITP.) DO BLACHY TRAPEZOWEJ POKRYCIA
DACHOWEGO / KONSTRUKCJI DACHU, KRATOWNICY STALOWE..
DOPUSZCZALNE OBCIAZENIE DO 50 kg/m?

1. DIMENSIONS ON THE DRAWING ARE SHOWN TO FINISHING FACE OF WALLS

2. COLUMNS AND WALLS WHICH ARE NOT COVERED UP WITH PREWALLS
SHOULD BE PREPARED TO BE PAINTED BY SMOOTHENING WITH GYPSUM
FINISHING COAT: IN THE SALES AREA UP TO THE HEIGHT OF 450 CM, IN THE
BACKROOM UP TO THE HEIGHT OF 350 CM OR UP TO THE HEIGHT OF
SUSPENDED CEILING.

3. NO SUSPENDED CEILING EXCLUDING SHOPFRONT AREA, CLEANING ROOM
AND TOILETS.

4. WHERE THE PLASTERBOARD CEILING IS DESIGNED, PROVIDE ACCESS TO
ALL LL'S INSTALATIONS

5. WALLS IN THE BACKROOM TO BE PAINTED IN $18_M0706 UP TO 350CM

6. TILES S18_M0703 IN THE BACKROOM (WET ZONES) UP TO 210CM, ABOVE
THE WALLS TO BE PAINTED IN $18_M0706 - PAINT FOR THE WET ROOMS

7. SUSPENDED ELEMENTS TO BE MOUNTED WITH SYSTEM SOLUTIONS TO
THE TRAPEZOIDAL STEEL SHEET OF ROOFING/ ROOF CONSTRUCTION/
STEEL CONSTRUCTION. POSSIBLE LOAD ON THE ROOF 50 kg/m?

OZNACZENIA SUFITOW/
CEILING SYMBOLS

SUFIT G-K W STREFIE WEJ SCIA, Z
WZMOCNIENIEM S18_M0202, MALOWANY NA
KOLOR $18_M0705

SUSPENDED PLASTERBOARD CEILING IN THE
ENTRANCE ZONE WITH REINFORCEMENT $18
_M0202, PAINTED IN COLOR $18_M0705

SUFIT G-K NA ZAPLECZU

- MALOWANY NA KOLOR S18_M0706
SUSPENDED CEILING IN THE BACKROOM
AREA - PAINTED IN COLOR $18_M0706

s s 33 1
$18.135_25_KIDS

PODSWIETLANY LOGOTYP PODWIESZANY SPOD STROPU
0S MONTAZU 300 CM NAD POZIOMEM POSADZKI
ILLUMINATED SIGN SUSPENDED FROM THE CEILING, AXIS
HEIGHT 300 CM FROM THE FLOOR LEVEL

WZMOCNIENIE SUFITU POD MONTAZ LOGOTYPU
PODWIESZANEGO/

CEILING REINFORCEMENT FOR THE MOUNTING OF THE
SUSPENDED LOGOTYPE

400 | KOTAWYKOKCZENIOWA GORY
< | SPOT HEIGHT TOP (FINISH)
400 | KOTA KONSTRUKCYJNA GORY
W | SPOT HEIGHT TOP (CORE)
| KOTA WYKOKCZENIOWA SPODU
400 | SPOT HEIGHT BOTTOM (FINISH)
A | KOTAKONSTRUKCYJNA SPODU
400 | SPOT BOTTOM (CORE)
|_ J SCIEZKA KOMUNIKACJI NA SALI SPRZEDAZY
COMMUNICATION PATH - SALES AREA
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